Contra angulo para Implantologia

Ti-Max nano

nanoSG20LS

MANUAL DE
|NS—|—RUQOES C € g MADE IN JAPAN

1. Utilizador e Utilizagao Prevista

Utilizador: Profissionais Qualificados
Utilizacao Prevista: Cirurgia Oral (Tratamento Implantolégico). Esta peca de mao nao se destina a corte
geral em tratamento dentario.

/I\ CUIDADO <28mm

Este contra angulo pode ser conectada apenas a motores do tipo E, de acordo com a ﬁﬂ:
norma ISO 3964, com um comprimento de inser¢ao do motor de 23 mm ou menos.

2. Cuidados no Manuseamento e Utilizacao

Bl eia atentamente estas instrucdes e utilize o produto unicamente conforme previsto ou indicado.

B As instrucdes de seguranca pretendem evitar perigos potenciais causadores de lesdes pessoais ou de
danos no contra angulo.
As instrucdes de seguranca sao classificadas da seguinte forma segundo a gravidade do risco.

Classe Grau de Risco

Um perigo que pode causar lesdes pessoais ou danos ligeiros ou moderados no contra
angulo se as instrugdes de seguranca nao forem cumpridas.

/\\ CUIDADO

IMPORTANTE Infgrmagé? destacada sobre as especificagdes técnicas do produto para evitar as avarias ou
a diminui¢ao do desempenho.

/\ CUIDADO

- Leia este Manual de Instrugbes antes de utilizar o contra angulo para compreender as fungdes na
integra e guarde-o para consulta futura.

- Considere sempre a seguranca do paciente quando manusear o contra angulo.

- Este produto nao considera a idade (exceto criangas), 0 sexo, 0 peso ou a nacionalidade do
paciente.

- Este produto nao considera a idade (adulto), o sexo, a altura, o peso ou a nacionalidade do
operador.

- Os utilizadores séo responsaveis pelo controlo operacional, pela manutencéo e pela inspecao
constante do contra angulo.

- Nao tente desmontar o contra &ngulo nem modificar o mecanismo, exceto conforme recomendado
pela NSK neste Manual de Instrucoes.

- Evite quaisquer impactos no contra angulo. Nao deixe cair o contra angulo.

- Os operadores e todos os terceiros na area devem usar protegéo ocular e mascara durante a
utilizacao do contra angulo.

- Se o0 contra angulo nao funcionar corretamente, suspenda imediatamente a utilizacdo e contacte um
distribuidor autorizado NSK.

- Carregar na tampa da cabega com o contra angulo em funcionamento pode causar
sobreaguecimento, danos técnicos graves e uma eventual avaria prematura do contra angulo.
Durante a operacao, evite o contacto com qualquer tecido da boca para néo ativar a tampa da
cabeca com o contra angulo em funcionamento.

- Nao esfregue, limpe nem mergulhe o aparelho em agua muito acida nem em solugdes esterilizantes.

- Os instrumentos / contra angulo nao séo fornecidos esterilizados e devem ser colocados em
autoclave antes da sua utilizag&o.

- Realize inspegdes regulares de funcionamento e manutengao.

- Se o contra angulo n&o for utilizado durante um longo periodo, verifique se funciona corretamente
antes de voltar a utiliza-lo num paciente.

- De forma a evitar a inatividade clinica, disponha de um sistema suplementar para uma eventual
avaria durante o tratamento.

3. Montagem e Desmontagem do Contra Angulo

3-1 Montagem
1) Monte o contra angulo diretamente no motor e rode-a até
prender com um clique.

2) Certifique-se de que o contra dngulo esta bem montada no ﬁ Cu[l:ﬂ
motor.

3-2 Desmontagem nano Contra angulo Motor
Segure no motor e no contra angulo e desmonte com cuidado.

Fig. 1

/\ CUIDADO
<23mm

- Retire o contra angulo apenas quando o motor tiver parado completamente.
- Este contra angulo pode ser conectada apenas a motores do tipo E, de acordo com a ﬁﬂ:
norma ISO 3964, com um comprimento de insercéo do motor de 23 mm ou menos.



4. Introducéo e Remocéao da Broca

4-1 Introduzir a Broca

1) Introduza a broca até ficar posicionada corretamente.

2) Carregue na tampa da cabega e introduza a broca no sistema
de fixagcao até o mecanismo de engate prender. Solte a
tampa.

3) Certifique-se de que a broca esta presa puxando e
empurrando devagar SEM carregar na tampa da cabeca.

Forma D

4-2 Remover a Ponta Fig. 2
Carregue firmemente na tampa da cabeca e remova a broca.

/N CUIDADO

- Introduza sempre a broca completamente no sistema de fixacéo.

- Remova a broca somente quando o contra angulo tiver parado completamente.

- Mantenha o mandril da broca sempre limpo. A entrada de residuos sdlidos para o sistema de fixagéo
através do mandril pode causar uma falha na rotacao e impedir um prendimento correto da broca no
sistema de fixacao.

- N&o ultrapasse a velocidade recomendada pelos fabricantes da broca.

- N&o ultrapasse o comprimento maximo recomendado pelos fabricantes da broca.

- Nao aplique uma pressao excessiva na broca, pois pode partir-se, dobrar-se ou dificultar a remocao.

- NAO utilize brocas nas seguintes condicées, pois podem partir-se ou soltar-se do sistema de
fixacao:

- curvas, deformadas, irregulares (gastas), oxidadas, fraturadas ou defeituosas;
- com fendas na extremidade ou no eixo;
- nao normalizadas ou modificadas.

5. Montagem do Tubo de Irrigacao

Estao disponiveis trés métodos de irrigacao: externa, interna e dupla, dependendo do instrumento
utilizado e do procedimento de operagéo.

5-1 Bico de Pulverizagéo Externa
Una firmemente o tubo de irrigagéo ao bico de pulverizacao
externa. (Fig. 3)
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1) Instale o suporte do bico.

2) Introduza o tubo de irrigagdo no bico de pulverizagéo interna.

3) Introduza firmemente o bico de pulverizagéo interna no orificio
da tampa da cabecga e depois na ranhura do suporte do bico.

Fig. 4

5-3 Irrigacdo Externa e Interna em Conjunto
Este método esta disponivel unicamente para uma broca com
sistema de pulverizacéo interna.
1) Una as extremidades do conector Y aos bicos de pulverizagéo

Conector Y

Tubo de Irrigagéo

interna e externa da forma descrita em 5-1 e 5-2. - —
2) Una firmemente o tubo de irrigagéo ao conector V. (Fig. 5)
Fig. 5

6. Inspecao antes do tratamento

Certifique-se de que a tampa da cabeca esta bem apertada. Verifique também se ha sobreaquecimento,
ruido e vibragdes na peca de m&o. Em caso de anomalias, suspenda imediatamente a utilizacdo e
contacte um distribuidor autorizado.

7. Manutencéao

Realize a seguinte manutencao do contra &ngulo depois de cada paciente.

/I\ CUIDADO

O contra angulo deve ser limpo, lubrificado e esterilizado imediatamente a seguir a sua utilizagdo. O
sangue nas superficies exteriores ou internas pode coagular e causar oxidacao.

7-1 Limpeza (Contra angulo)

1) Retire a broca do contra angulo.

2) Encha um copo até meio com agua limpa. Coloque 20mm da
cabecga do contra angulo na agua. Depois ligue o contra
angulo durante cerca de 15 segundos. (Fig.6)

3) Limpe os residuos da superficie do contra &ngulo com agua
limpa.

Este simbolo indica que o o contra &ngulo pode ser limpo num desinfetador térmico. Fig. 6

Consulte 0 manual respetivo.
* Utilize um desinfetador térmico depois dos procedimentos 1) e 2).

/\ CUIDADO

- Depois da limpeza com o desinfetador térmico e antes da lubrificacao, seque o contra angulo até
eliminar bem toda a humidade interna. A humidade resultante do desinfetador térmico que
permanecer no interior do contra angulo reduz a eficacia da lubrificagcdo e pode causar corrosao.

- Nunca utilize solventes como benzeno ou diluente para limpar o contra angulo.



7-2 Limpeza (Otica)
Limpe a ponta da barra de vidro com um cotonete embebido em

alcool. Remova todos os residuos € o dleo. (Fig.7) @ ’
Cotonete -
i:) D

/\\ CUIDADO

N&o utilize uma ferramenta afiada para limpar a barra de vidro. Barra de Vidro
Isto poderia danificar o vidro e reduzir a transmissao de luz.

Fig. 7

7-3 Limpeza (Crificio de Pulverizagéo)
Quando o orificio de pulverizacao estiver obstruido ou a pulverizagao nao for uniforme, limpe o orificio e
0 bico da seguinte forma:
1) Introduza o arame de limpeza diretamente nos bicos de pulverizagao interna e externa. (Fig. 8. 9)
2) Introduza o tubo de irrigagdo em cada bico e lave o interior com agua limpa.

Arame de Limpeza Bico de Pulverizagao
Interna

Fig.8 Fig. 9

7-4 Lubrificagéo

ENSK PANA SPRAY Plus

Apliqgue NSK PANA SPRAY Plus depois de cada utilizacdo e/ou Canula de Lubrificacéo Tipo E

antes da esterilizagdo em autoclave. . It

1) Retire a broca do contra angulo. Contra Angulo

2) Introduza a canula de lubrificacdo no orificio respetivo da baotija. ﬂ«

3) Introduza a canula de lubrificagcdo na parte posterior do contra —

angulo. Segure na pecga de méo e lubrifiqgue durante
aproximadamente 2 a 3 segundos. Aplique lubrificante até sair
pela parte anterior do contra angulo durante pelo menos 2
segundos. (Fig.10) Fig.10

/N CUIDADO

- Durante a lubrificacao segure firmemente no contra angulo para ndo se soltar por causa da presséo
de pulverizagao.
- Mantenha a botija de lubrificante na vertical.

COrificio de Insergéo

B Limpeza do sistema de fixagao da Broca

Limpe o sistema de fixagdo uma vez por semana.

1) Monte o bico de lubrificagao no orificio respetivo da botija.

2) Lubrifique o sistema de fixagéo diretamente pelo orificio de
inser¢ao da broca. (Fig.11)

3) Lubrifique o contra &ngulo com NSK PANA SPRAY Plus
(Fig.10) ou Care3 Plus. Bico de Lubrificagao

Fig. 11

/\ CUIDADO

Se o sistema de fixagao | ndo for limpo regularmente, a sua capacidade de fixagao pode diminuir e a
broca pode soltar-se acidentalmente durante a operagao.

7-5 Esterilizacéo
O contra angulo deve ser esterilizado em autoclave. Retire a broca depois de cada paciente e esterilize
conforme indicado a seguir.
1) Cologue o contra angulo no estojo de autoclave. Feche o estojo.
2) Esterilizavel em autoclave nas seguintes condicoes.
Esterilizagdo em autoclave durante mais de 20min a 121°C ou 15min a 132°C ou 3min a 134°C.
3) O contra angulo deve permanecer no estojo da autoclave enquanto ndo for necessaria.

/N CUIDADO

- N&o esterilize o contra angulo em autoclave juntamente com outros instrumentos, mesmo se
estiverem num estojo. Assim evitara uma eventual descoloracao e danos causados pelos residuos
quimicos dos restantes instrumentos.

- O contra angulo deve ser guardado em condi¢coes adequadas de pressdo atmosférica, temperatura,
humidade, ventilagao e luz solar. O ar deve estar isento de pod, sal e enxofre.

- O contra angulo deve ser limpo, lubrificado e esterilizado imediatamente a seguir a sua utilizagéo. O
sangue nas superficies exteriores ou internas pode coagular e causar oxidagao.

- Ndo aqueca ou arrefeca o contra angulo demasiado répido. As variagbes subitas de temperatura
podem danifica-lo.

- Se a temperatura da camara de esterilizagao ultrapassar os 135°C durante o ciclo de secagem,
ent&o elimine este ciclo.

- A esterilizacdo em autoclave é recomendada para este produto. A eficacia de outros métodos de
esterilizacdo nao esta confirmada.

- N&o toque no contra angulo imediatamente depois da esterilizagdo em autoclave, porque estara
muito quente e porque deve ser mantido num estado assético.

IMPORTANTE

A NSK recomenda esterilizadores de Classe B em conformidade com a norma EN13060.



8. Inspecoes Periédicas de Manutencao

Realize inspecdes periddicas de manutencéo a cada trés meses, consultando a ficha de inspecgao abaixo.
Se detetar anomalias, contacte um distribuidor autorizado NSK.

Pontos a verificar Descricao

Tampa da cabega solta | Certifique-se de que a tampa da cabeca esté bem apertada.

Ligue o contra angulo e veja se ha anomalias como rotagao anormal, vibragao, ruido e

Rotacéao ,
sobreaquecimento.

9. Simbolos

3¢ Este produto pode ser esterilizada em autoclave até uma temperatura méxima de 135°C.

Este produto pode ser limpo com um desinfetador térmico.

C €2 Em conformidade com a Diretiva Europeia CE relativa a Equipamento Médico 93/42/EEC.

u Fabricante.

Representante autorizado na Uniéo Europeia.

10. Garantia

Os produtos NSK dispdem de garantia contra erros de fabrico e defeitos nos materiais. A NSK reserva-se
o direito de analisar e determinar a causa de quaisquer anomalias. A garantia serd anulada se o produto
nao tiver sido utilizado corretamente ou para o fim previsto, se tiver sido modificado por pessoal ndo
qualificado ou se tiverem sido instaladas pegas nédo originais NSK. As pecas sobresselentes estao
disponiveis durante sete anos apds a descontinuagdo do modelo.

11. Lista de Pecas Sobresselentess

Modelo Codigo de Encomenda
Céanula de Lubrificagéo do Tipo E* Z019090
Arame de Limpeza* 20000512
Conector Y* C823752
Bico de Irrigagéo Interna® 10000324
Suporte do Bico* 20000396

*Artigo incluido

12. Eliminacao do Produto

De forma a evitar os riscos sanitarios para os operadores encarregados da eliminagdo de equipamento
médico e 0s riscos de contaminagéo ambiental, a esterilizacao do equipamento deve ser confirmada por
um cirurgiao ou dentista. Solicite a eliminacao do produto a empresas especializadas e autorizadas para o
tratamento de residuos industriais controlados.

13. Especificag6es Técnicas

Modelo nanoSG20LS
Velocidade de Rotagao Maxima (Motor) 40.000min""
2.000min"

Velocidade de Rotacdo Maxima (Contra angulo)

20:1 Reducéao
ISO 1797-1 Tipo 1 ©2,35mm, Broca Cirurgica

Relagéo de Transmisséao

Tipo de Broca

Comprimento do Mandril 11,6mm
Comprimento Maximo da Broca 36mm
Diametro Maximo de Trabalho 24, 7mm
Otica Vareta de Vidro

Tipo de Spray de Agua Pulverizagédo Interna e Externa

Temperatura: 10 - 35°C (Sem Condensacao), Humidade: 30 - 75%,

Ambiente de Utiizagao Pressao Atmosférica: 700 - 1060hPa

Temperatura: -10 - 50°C, Humidade: 10 - 85%,

Ambiente de Armazenagem e Transporte Pressao Atmosférica: 500 - 1060hPa
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